REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR .44/40

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of =
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don't have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080617003

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.084kg

UPC: 050806019362

Item details

Made in USA
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REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FUR .44/40 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FUR
.44/40 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass der Lauf und der Zylinder eines
Revolvers richtig ausgerichtet sind, was entscheidend fiir Genauigkeit und Leistung ist. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Uberprife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es

beschadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des Produkts.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Zwinge den Griff oder die Kdpfe nicht, wenn sie nicht richtig passen; dies kann zu Schaden oder Verletzungen
fuhren.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei geladenen Feuerwaffen oder wenn Munition vorhanden ist.
® Stelle sicher, dass der Revolver entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du die Range Rod

verwendest.

Verwende nur die Kdpfe, die speziell fur diese Range Rod entwickelt wurden, um Fehlistellungen oder
Schéden zu vermeiden.

Versuche nicht, das Produkt zu modifizieren oder zu reparieren; suche im Bedarfsfall professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Revolver entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Komponenten: den Griff, den ausgewahlten Kopf und ggf. Werkzeuge.

Anbringen des Kopfes:

® Waéhle den geeigneten Kopf fiir dein Revolverkaliber aus.
® Richte den Kopf mit dem gewindeten Ende des Griffs aus.
® Schraube den Kopf vorsichtig auf den Griff, bis er sicher befestigt ist.

Verwendung der Range Rod:

® Fuhre die Range Rod vorsichtig in den Revolverlauf ein.

® Uberpriife die Ausrichtung, indem du die Position des Zylinders im Verhéltnis zum Lauf beobachtest.

® Wenn eine Fehlstellung festgestellt wird, kann eine weitere Inspektion und Anpassung des Revolvers
erforderlich sein.

4. Nach der Benutzung:

* Entferne die Range Rod nach der Benutzung aus dem Revolver.

® Reinige die Range Rod und die Képfe gemaf den Empfehlungen des Herstellers.

® Bewahre das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wenn mdaglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Nutzung der REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FUR .44/40 besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fiir
Unterstitzung. Bewahre immer das Produktmanual und die Sicherheitsanweisungen fur zukiinftige Referenz auf.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FUR .44/40 gewahrleisten. Danke,
dass du Sicherheit und Leistung in deinen SchieRaktivitdten priorisierst.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR
.44/40. This product is designed to assist in ensuring the proper alignment of revolver barrels and cylinders, which is
crucial for accuracy and performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the working area is clean and free of distractions.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the product.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not force the handle or heads if they do not fit properly; this may cause damage or injury.
Avoid using the product on firearms that are loaded or have ammunition present.

Ensure that the revolver is unloaded and in a safe condition before using the range rod.

Use only the heads specifically designed for this range rod to prevent misalignment or damage.
Do not attempt to modify or repair the product; seek professional assistance if needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the revolver is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary components: the handle, the selected head, and any tools if required.

2. Attaching the Head:

® Select the appropriate head for your revolver caliber.
® Align the head with the threaded end of the handle.
® Gently screw the head onto the handle until securely fastened.

3. Using the Range Rod:

® |nsert the range rod into the revolver barrel carefully.
® Check for alignment by observing the position of the cylinder in relation to the barrel.
* |f misalignment is detected, further inspection and adjustment of the revolver may be necessary.

4. PostUse Care:

® Remove the range rod from the revolver after use.
® Clean the range rod and heads as per the manufacturer's recommendations.
® Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components when possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for
assistance. Always keep the product manual and safety instructions for future reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40. Thank you for prioritizing safety and
performance in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el

REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER

RANGE ROD COMBO PARA .44/40

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PARA .44/40.

Este producto esta disefiado para ayudar a asegurar la alineacién adecuada de los cafiones y cilindros de los
revolveres, lo cual es crucial para la precision y el rendimiento. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el producto.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No fuerces el mango o las cabezas si no encajan correctamente; esto puede causar dafios o lesiones.

® Evita usar el producto en armas de fuego que estén cargadas o tengan municion presente.

® Asegurate de que el revélver esté descargado y en una condicion segura antes de usar la varilla de
alineacion.

® Usa solo las cabezas especificamente disefiadas para esta varilla de alineacion para prevenir
desalineaciones o dafios.

® No intentes modificar o reparar el producto; busca asistencia profesional si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el revélver esté descargado y en una condicién segura.

® ReUne todos los componentes necesarios: el mango, la cabeza seleccionada y cualquier herramienta

si es necesario.

2. Colocacién de la Cabeza:

® Selecciona la cabeza adecuada para el calibre de tu revolver.

® Alinea la cabeza con el extremo roscado del mango.

* Atornilla suavemente la cabeza en el mango hasta que esté firmemente ajustada.
3. Uso de la Varilla de Alineacién:

® |nserta la varilla de alineacion en el cafién del revélver con cuidado.

® Verifica la alineacién observando la posicion del cilindro en relacién con el cafién.

® Sise detecta desalineacion, puede ser necesaria una inspeccion y ajuste adicional del revolver.
4. Cuidado Posterior al Uso:

® Retira la varilla de alineacion del revélver después de su uso.

® Limpia la varilla de alineacién y las cabezas segun las recomendaciones del fabricante.
® Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD COMBO PARA .44/40, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de
atencion al cliente para obtener asistencia. Siempre guarda el manual del producto y las instrucciones de seguridad
para futuras referencias.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PARA .44/40. Gracias por priorizar la seguridad y el
rendimiento en tus actividades de tiro.



GUIDE DE SECURITE POUR LE COMBO DE RODS DE
PLAGE DE REVOLVER BROWNELLS POUR .44/40

Introduction

Merci d'avoir choisi le COMBO DE RODS DE PLAGE DE REVOLVER BROWNELLS POUR .44/40. Ce produit est
concu pour aider a garantir le bon alignement des canons et des barillets des revolvers, ce qui est crucial pour la
précision et la performance. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.
Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du produit.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne forcez pas la poignée ou les tétes si elles ne s'adaptent pas correctement ; cela peut causer des
dommages ou des blessures.
Evitez d'utiliser le produit sur des armes a feu qui sont chargées ou qui ont des munitions présentes.

® Assurezvous que le revolver est déchargé et en sécurité avant d'utiliser la tige de plage.
Utilisez uniqguement les tétes spécifiquement concues pour cette tige de plage afin d'éviter un désalignement
ou des dommages.

®* N'essayez pas de modifier ou de réparer le produit ; demandez de I'aide professionnelle si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le revolver est déchargé et en sécurité.
® Rassemblez tous les composants nécessaires : la poignée, la téte sélectionnée et tout oultil si
nécessaire.

2. Fixation de la Téte :

® Sélectionnez la téte appropriée pour le calibre de votre revolver.
* Alignez la téte avec l'extrémité filetée de la poignée.
® Vissez doucement la téte sur la poignée jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

3. Utilisation de la Tige de Plage :

Insérez la tige de plage dans le canon du revolver avec précaution.

* Vérifiez I'alignement en observant la position du barillet par rapport au canon.

® Sjun désalignement est détecté, une inspection et un ajustement supplémentaires du revolver peuvent
étre nécessaires.

4. Entretien Apres Utilisation :
® Retirez la tige de plage du revolver aprés utilisation.

* Nettoyez la tige de plage et les tétes conformément aux recommandations du fabricant.
® Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions d'Elimination



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du COMBO DE RODS DE PLAGE DE REVOLVER
BROWNELLS POUR .44/40, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour
obtenir de l'aide. Gardez toujours le manuel du produit et les instructions de sécurité pour référence future.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre
COMBO DE RODS DE PLAGE DE REVOLVER BROWNELLS POUR .44/40. Merci de prioriser la sécurité et la
performance dans vos activités de tir.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO PER .44/40

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PER .44/40.
Questo prodotto € progettato per assisterti nel garantire il corretto allineamento delle canne e dei cilindri dei revolver,
cruciale per la precisione e le prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, quando utilizzi il
prodotto.

® Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il manico o le teste se non si adattano correttamente; cid potrebbe causare danni o infortuni.
Evita di utilizzare il prodotto su armi da fuoco cariche o con munizioni presenti.

Assicurati che il revolver sia scarico e in una condizione sicura prima di utilizzare il range rod.

Utilizza solo le teste specificamente progettate per questo range rod per prevenire disallineamenti o danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto; richiedi assistenza professionale se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il revolver sia scarico e in una condizione sicura.
® Raccogli tutti i componenti necessari: il manico, la testa selezionata e eventuali strumenti se richiesti.

2. Attacco della Testa:

® Seleziona la testa appropriata per il calibro del tuo revolver.
® Allinea la testa con I'estremita filettata del manico.
® Avvita delicatamente la testa sul manico fino a quando non é saldamente fissata.

3. Utilizzo del Range Rod:

® |nserisci il range rod nella canna del revolver con attenzione.

® Controlla I'allineamento osservando la posizione del cilindro in relazione alla canna.

® Se viene rilevato un disallineamento, potrebbe essere necessaria un'ulteriore ispezione e regolazione
del revolver.

4. Cura PostUso:
® Rimuovi il range rod dal revolver dopo l'uso.

® Pulisci il range rod e le teste secondo le raccomandazioni del produttore.
® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD COMBO PER .44/40, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare il loro supporto clienti per assistenza. Tieni sempre il manuale del prodotto e le istruzioni di sicurezza per
riferimento futuro.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO PER .44/40. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e
alle prestazioni nelle tue attivita di tiro.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia prawidtowego ustawienia lufy i bebna rewolweru, co jest
kluczowe dla doktadnosci i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas
korzystania z produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie wymuszaj raczki ani gtowic, jesli nie pasujg prawidlowo; moze to spowodowaé uszkodzenie lub obrazenia.
Unikaj uzywania produktu na broni palnej, ktéra jest zaladowana lub ma obecnos¢é amuniciji.

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed uzyciem preta.

Uzywaj tylko gtowic specjalnie zaprojektowanych do tego preta, aby zapobiec niewtasciwemu ustawieniu lub
uszkodzeniu.

® Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu; w razie potrzeby skorzystaj z pomocy profesjonalisty.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze rewolwer jest roztadowany i w bezpiecznym stanie.
® 7Zgromadz wszystkie niezbedne komponenty: rgczke, wybrang gtowice oraz narzedzia, jesli sg
potrzebne.

2. Mocowanie gtowicy:

®* Wybierz odpowiednig gtowice dla kal. rewolweru.
®* Wyréwnaj gtowice z gwintowanym koncem raczki.
® Delikatnie przykre¢ gtowice do raczki, az bedzie mocno przymocowana.

3. Uzywanie preta:
® QOstroznie wsun pret do lufy rewolweru.

® Sprawdz ustawienie, obserwujac potozenie bebna w stosunku do lufy.
* Jesli wykryjesz niewlasciwe ustawienie, moze byc¢ konieczna dalsza inspekcja i regulacja rewolweru.

4. Pielegnacja po uzyciu:
® Po uzyciu usun pret z rewolweru.
® Wyczysc¢ pret i glowice zgodnie z zaleceniami producenta.

® Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze przechowuj instrukcje produktu i
instrukcje bezpieczenstwa do przysziego odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40. Dzigkujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i wydajnosci w swoich aktywnosciach strzeleckich.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan revolverin piipun ja sylinterin oikean linjauksen varmistamisessa, mika on ratkaisevan
térkeda tarkkuuden ja suorituskyvyn kannalta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairittekijoista vapaa.

Kayta tarvittavaa henkilokohtaista suojausvalineistta (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kayttn aikana.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Ala pakota kahvaa tai paita, jos ne eivét sovi kunnolla; tama voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Valta tuotteen kayttda aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia lasna.

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen range rodin kayttéa.

Kéayta vain tdhan range rotiin erityisesti suunniteltuja paita estadksesi epatasapainoa tai vaurioita.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta; pyyda ammattilaisapua tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat osat: kahva, valittu paa ja tarvittaessa tyokalut.

2. Paan kiinnittaminen:
® Valitse sopiva paa revolverin kaliiperin mukaan.

® Kohdista paa kahvan kierrettyyn paahan.
® Kaanna paata varovasti kahvaan, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.

3. Range rodin kaytto:
® Aseta range rod varovasti revolverin piippuun.

® Tarkista linjaus havainnoimalla sylinterin sijaintia suhteessa piippuun.
® Jos epatasapainoa havaitaan, revolverin tarkempi tarkastus ja séaté voivat olla tarpeen.

4. Kayton jalkeinen hoito:
® Poista range rod revolverista kayton jalkeen.

® Puhdista range rod ja paat valmistajan suositusten mukaan.
® Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
COMBO FOR .44/40 kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua.
Sailyta aina tuoteopas ja turvallisuusohjeet tulevaa kayttdoa varten.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER

RANGE ROD COMBO FOR .44/40 turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden ja suorituskyvyn
etusijalle ampumatoiminnassasi.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40.
Denna produkt &r utformad for att hjalpa till att sékerstélla korrekt linjering av revolverpipor och cylindrar, vilket ar
avgorande for noggrannhet och prestanda. Véanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran distraktioner.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Tvinga inte handtaget eller huvuden om de inte passar ordentligt; detta kan orsaka skador eller olyckor.
Undvik att anvanda produkten p& skjutvapen som ar laddade eller har ammunition narvarande.

Se till att revolvern ar oladdad och i ett sakert tillstdnd innan du anvander range rod.

Anvand endast de huvuden som ar specifikt utformade for denna range rod for att forhindra feljustering eller
skador.

® Forsok inte att modifiera eller reparera produkten; sék professionell hjalp om det behdvs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att revolvern ar oladdad och i ett sékert tillstand.
® Samla alla nédvandiga komponenter: handtaget, det valda huvudet och eventuella verktyg om det
behovs.

2. Fasta huvudet:
® Valj det lampliga huvudet for din revolverkaliber.

® Justera huvudet med den gangade anden av handtaget.
® Skruva forsiktigt fast huvudet pa handtaget tills det ar ordentligt fast.

3. Anvinda range rod:
® Satt in range rod i revolverpipan forsiktigt.

® Kontrollera linjeringen genom att observera cylinderns position i forhallande till pipan.
* Om feljustering upptéacks kan ytterligare inspektion och justering av revolvern vara nddvandig.

4. Vard efter anviandning:
® Ta bort range rod fran revolvern efter anvandning.

® Rengdr range rod och huvuden enligt tillverkarens rekommendationer.
® Forvara produkten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner



® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundsupport for hjalp. Hall alltid produktmanualen och sakerhetsinstruktionerna for framtida referens.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40. Tack for att du prioriterar sakerhet
och prestanda i dina skjutaktiviteter.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD COMBO FOR .44/40 Bezpec€nostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR
.44/40. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal zajistit spravné zarovnani hlavné a valce revolveru, coz je klicové
pro pfesnost a vykon. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste
zajistili jeho bezpecné a Uc¢inné pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné pom(icky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani produktu.
Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pFislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti

* Nepokousejte se nasiliné upevnit rukojet nebo hlavy, pokud nepasuji spravné&; to mize zplsobit poskozeni
nebo zranéni.

® Vyhnéte se pouZivani produktu na zbranich, které jsou nabité nebo maji pfitomnou munici.

® Ujistéte se, Ze je revolver vybity a v bezpe€ném stavu pfed pouzitim tyCe pro kontrolu hlavné.

® Pouzivejte pouze hlavy, které jsou specialné navrzeny pro tuto ty¢ku, abyste predesli nesouladu nebo
poskozeni.

®* NepokousSejte se produkt upravovat nebo opravovat; v pfipadé potfeby vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:
* Ujistéte se, Ze je revolver vybity a v bezpecném stavu.

® Shromézdéte vSechny potfebné komponenty: rukojet, vybranou hlavu a pfipadné néstroje, pokud jsou
potfeba.

2. Pfipevnéni hlavy:
® Vyberte vhodnou hlavu pro kalibr vaSeho revolveru.

® Zarovnejte hlavu se zavitovym koncem rukojeti.
® Jemné zaSroubujte hlavu na rukojet, dokud nebude bezpecné upevnéna.

3. Pouziti ty€e pro kontrolu hlavné:
* Vlozte ty€ do hlavné revolveru opatrné.

® Zkontrolujte zarovnani pozorovanim polohy valce vici hlavni.
® Pokud je zjiSténo nesoulad, midZe byt nutna dal$i kontrola a Uprava revolveru.

4. Udrzba po pouZiti:
® Po pouziti vyjméte ty€ z revolveru.

® Vycistéte tyC€ a hlavy podle doporuceni vyrobce.
® Ulozte produkt na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40, obratte se prosim na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Vzdy si uchovejte priruCku produktu a bezpecnostni pokyny pro budouci

pouziti.
DodrZovanim téchto pokyn( a instrukci mlzete zajistit bezpeéné a G¢inné pouZiti vaSeho REVOLVER RANGE

RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD COMBO FOR .44/40. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a
vykon ve svych stfeleckych aktivitach.



